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ROSTRI OHUTUS

Teie ja teid iimbritsevate inimeste ohutus on véaga oluline.

Selles kasutusjuhendis ja seadmel on toodud olulised ohutusalased teated.
Lugege ja jargige neid alati.

See on ohutusalase hoiatuse stimbol.

Stimbol viitab véimalikele ohtudele, mis teile voi teid Gmbritse-
vatele isikutele surmavaks vdi ohtlikuks osutuda vdivad.

Koikidele ohutusalastele teadetele jargneb ohutusalane hoiatus ja
s6na "OHT" ("'DANGER”) v6i "HOIATUS" ("WARNING”). Need
sdnad tdhendavad:

kui te KOHE juhiseid ei jrgi, véit
ADANGER [ttt on

juhiste eiramisel véite saad
AWARNING [t

Koikides ohutusalastes teadetes antakse teada, milline véimalik oht teid
varitseda vdib, kuidas vigastuste vdimalust vahendada ja mis juhtub, kui juhiseid
eiratakse.

OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida peamisi ohutus-

noudeid, kaasa arvatud jargmist.

1. Lugege kaiki juhiseid.

2. Arge puudutage kuumi pindu. Vétke kinni kéepidemetest voi
nuppudest.

3. Elektriléégiohu valtimiseks arge kastke toitejuhet, pistikuid ega seadet
vette ega muusse vedelikku.

4. Lapsed (vdhemalt 8-aastased) ja isikud, kellel on vahenenud fld-
silised, tunnetuslikud vbi vaimsed v8imed vdi kes ei ole piisavalt
kogenud vdi teadlikud, tohivad seadet kasutada jarelevalve all voi
vastutava isiku juhendamisel ning nad peavad taielikult m&istma koiki
seadme kasutamisega seonduvaid ohtusid ja olema teadlikud asja-
kohastest ohutuseeskirjadest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult jarelevalve all.

5. Eemaldage seade vooluvdrgust, kui seda ei kasutata ja enne puhasta-
mist. Laske seadmel enne osade paigaldamist voi aravétmist jahtuda.

6. Arge kasutage (ihtegi seadet, mille toitejuhe vi pistik on kahjustada
saanud, mille t66s on esinenud térkeid v&i mis on mingil viisil
kahjustada saanud.

Toimetage seade Ulevaatamiseks, remondiks vi seadistamiseks
l&himasse volitatud teeninduskeskusesse.

7. Lisatarvikute kasutamine, mida tootja ei soovita, voib péhjustada
vigastusi.



ROSTRI OHUTUS

8. Mitte kasutada valistingimustes.

9. Arge laske juhtmel rippuda ile laua véi leti serva ega puutuda
vastu kuumasid pindu.

10. Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega elektripliidile voi
nende ldhedusse ega kuuma ahju.

11. Vooluvérgust lahtiihendamiseks keerake juhtnupp valjaluli-
tatud asendisse ja tdmmake seadme pistik pistikupesast.

12. Kasutage seadet ainult ettenahtud eesmargil.

13. Rdstrisse ei tohi panna liiga suuri tooteid, metallfooliumpa-
kendeid ega s6d6giriistu, sest see voib pdhjustada tulekahju-
vOi elektrilddgiohu.

14. Tdéo6tava rostri katmine voi kokkupuude kergsuttiva materjaliga
(sealhulgas kardinad, tapeet, seinad jms) voib pdhjustada
tulekahju.

15. Arge puidke toitu vélja vétta, kui réster on vooluvérgus.

16. See seade ei ole mdeldud kasutamiseks vélise taimeri voi
kaugjuhtimisststeemiga.

17. Seade on mdeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises.

HOIDKE SEE JUHEND ALLES.

Pinge: 220-240V
Sagedus: 50/60 Hz AWARN I NG

Voimsus: 1100 W kahele viilule méeldud

mudel 5KMT221 i 'lm
1800 W neljale viilule méeldud ‘ |

mudel 5KMT421

MARKUS: Kahjustada saanud toitejuh- Elektr'|°°g'°ht

tme peab ohu véltimiseks vilja Uhendage pistik maandatud
vahetama tootja voi selle volitatud pistikupessa.

teeninduskeskus. Arge kasutage Arge eemaldage iimarat haru.
pikendusjuhet. Kui toitejuhe on liiga " .

lihike, laske kvalifit-seeritud elektrikul Arge kasutage adapterit.

voi teenindustéstajal seadme lahedale Arge kasutage pikendusjuhet.
pistikupesa paigaldada. Nende juhiste eiramine véib

olla eluohtlik, péhjustada
tulekahju véi elektril66gi.




ROSTRI OHUTUS

Elektriseadmete jaatmete utiliseerimine

Pakkematerjalidest vabanemine

Pakkematerjal on 100% Umbertéddel-
dav ja on tahistatud imbertdé6deldava
materjali simboliga £». Seetdttu tuleb
pakendi erinevad osad kérvaldada
kasutuselt vastutustundlikult ja jaatme-
kaitlust reguleerivaid kohalikke eeskirju
jargides.

Toote kérvaldamine kasutuselt

- Seade kannab tahistust vastavalt
Euroopa direktiivi 2002/96/EU
(elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed) satetele.

- Tagades seadme nduetekohase
kasutuselt kdrvaldamise, aitate valti-
da selle ebasobivast kdrvaldamisest
tekkida vdivaid negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimtervisele.

- Tootel olev siimbol X tahistab, et
toodet ei tohi visata olmeprigi hulka.
Kasutusest kdrvaldatud seade tuleb
viia vastavasse elektri- ja elektroonika-
seadmete kogumispunkti.

Kui soovite saada rohkem teavet toote
kaitluse, utiliseerimise ja Umberto6t-
lemise kohta, p66érduge kohaliku
omavalitsuse, olmeprigi draveoga
tegeleva ettevdtte voi kaupluse poole,
kust toote ostsite.

SEADME OSAD JA FUNKTSIOONID

Rostri osad

Kahele viilule méeldud mudel

Véga laiad viiluvahed viilu automaatselt
keskele suunavate restidega

Erifunktsioonide
nupp

Pruunistusastme
reguleerimise
ketas (7 satet)

Eemaldatav
purualus
(ei ole joonisel néha

Toitejuhtme hoiusahtel
(ei ole pildil naha)

Rostimis- / tihistamis-
funktsiooni nupp



SEADME OSAD JA FUNKTSIOONID

Neljale viilule méeldud mudel

Samade suurepéraste osade ja funktsioonidega kui kahele viilule mdeldud mudel. Lisaks
on selle rostril veel kaks eraldiolevat juhtpaneeli, mis véimaldavad kummalegi

viiluvahede paarile valida erinevad satted.
Tellitavad tarvikud

Kahele ja neljale viilule méeldud rdstritele on véimalik lisatarvikutena tellida kuklite
soojendusrest (mudel 5KTBW21) ja voileivarest (mudel 5KTSR1).

Juhtpaneeli funktsioonid
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Pruunistusastme reguleerimise ketas
Kettal on p66rdnupp, mis vdimaldab seda
tépselt reguleerida (valida on seitsme satte
vahel). Tumedama réstimisastme
saamiseks keerake nuppu paremale ja
heledama réstimisastme saamiseks
vasakule.

Soojashoidmise funktsioon () )
Selle funktsiooni abil saab &sja rostitud
saiaviile kuni kolm minutit soojana hoida.
Funktsiooni I6ppedes kdlab helisignaal,
roster lUlitub valja ja saiaviilud tdstetakse
automaatselt Glespoole.

Kuklifunktsioon ({0 )

Mdeldud kuklite, muffinite, saiakeste jms
Ummarguste pagaritoodete rostimiseks,
mille soovite pooleks Idigata ja ainult Ghe

poole réstida. Kitteelemendid kohanduvad
kenasti I16igatud kukli (v6i muu Ummarguse
pagaritoote) sisekdlje rostimiseks ja
soojendavad drnalt véliskilge.
Kulmutamisfunktsioon (% )

Kllmutatud saia sulatamiseks ja
rostimiseks.

Soojendamisfunktsioon ( ()

Viilude soojendamiseks kiiremini kui Ghe
minutiga.

Rostimis- / tiihistamisfunktsiooni nupp
(03)

Viilud lastakse madalamale ja alustatakse
nende roéstimist / rostimine tihistatakse ja
viilud tostetakse Ules. Nupu imber olev
valgusrdngas helendab rostimise ajal.



SEADME OSAD JA FUNKTSIOONID

Réstri osad ja funktsioonid

Eriti laiad viiluvahed Toitejuhtme hoiusahtel
Véimaldab hélpsalt rostida pakse viile, kukleid V6imaldab juhtme mugavalt hoiule panna.
voi saiakesi. Stiilne véliskujundus

Viilu automaatselt keskele suunavad restid Roostevabast terasest ja varvitud terasest
Seavad paksud vdi 6hukesed viilud sobivasse pealispinnad on kauakestvad ja stiilsed.

asendisse, nii et need rostitakse Uhtlaselt. Terasest sisekujundus
Eemaldatav)ad) purualus(ed) Vastupidav ja stugav rostimisvahe tagab
Vastupidavat terasalust (neljale viilule moel- Uhtlaselt pruuni tulemuse.

dud mudeli korral kaks kérvuti asuvat alust)
tohib pesta ndudepesumasinas tlemisel restil.

ROSTRI KASUTAMINE

Enne esimest kasutuskorda

Enne réstri kasutamist kontrollige
viiluvahesid ja eemaldage sealt kbik
pakkematerjalid voi sildid. Rostri
sisemust ei tohi urgitseda metallist
esemega. Esimesel kasutuskorral véib
rostrist eralduda veidi suitsu. See on
taiesti normaalne ja kahjutu ning kaob

peagi.

Vajadusel kerige toitejuhtme liigne osa
hoiukohta. Réster on té6pinnast piisavalt
korgel, nii et toitejuhtme saab hélpsalt rostri
alla panna.

Rostri kasutamine

AWARNING

2 @i

Elektril66gioht

Uhendage toitejuhtme pistik Uhendage toitejuhtme pistik
maandatud pistikupessa. maandatud pistikupessa.

Arge eemaldage limarat haru.
Arge kasutage adapterit.
Arge kasutage pikendusjuhet.

Nende juhiste eiramine véib
olla eluohtlik, péhjustada
tulekahju véi elektril66gi.




ROSTRI KASUTAMINE

MARKUS. Uhtlase réstimistulemuse
tagamiseks kahele viilule mdéeldud mudeli
korral réstige korraga ainult sama liiki ja
Uhepaksuseid saiaviile. Neljale viilule
mdeldud mudeliga kaht erinevat liiki
saiaviile rostides ja topeltnuppe kasutades
réstige kummaski viiluvahepaaris ainult
sama liiki saia.

) Pange sai vdi muu pagaritoode
viiluvahesse.

L

3 Tumedama réstimisastme 4 (Valikuline) Vajutage soovitud
saamiseks keerake nuppu paremale erifunktsiooni nuppu. Lisateavet vt
ja heledama réstimisastme ,Rostimise erifunktsioonid”.
saamiseks vasakule.

MARKUS. Séltuvalt leiva liigist ja niiskussisaldusest v&ib osutuda vajalikuks seada
erinevad pruunistusastmed. Naiteks pruunistub kuiv leib kiiremini kui niiske leib ja
seetdttu tuleb kuivale leivale seada heledam aste.

Rostimise alustamiseks vajutage
TOAST/CANCEL (53£) nuppu. Viilu
automaatselt keskele suunavad restid

Rostimist on véimalik igal ajal
katkestada, vajutades uuesti nuppu

reguleerivad pagaritoote sobiva asendi. TOAST/CANCEL ( 0%). Roster
Réstimise 16ppedes kélab helisignaal, lulitub vélja ja pagaritoode
roster |Ulitub vélja ja pagaritoode tostetakse Ules.

tOstetakse automaatselt tlespoole.




ROSTRI KASUTAMINE

Erifunktsioonide kasutamine

Erifunktsiooni saab vastavat nuppu vajutades valida kas enne rdstimise alustamist
vOi kohe parast TOAST/CANCEL nupu vajutamist. Parast rostimise 16ppemist koik

funktsioonid tihistatakse.

Soojashoidmise funktsioon ( ) )

on endiselt villuvahes voi asetage see

Veenduge, et asja rostitud pagaritoode
rostrisse tagasi.

MARKUS. Pruunistusastet ei ole vaja reguleerida — soojendamisfunktsioonis seda

ei arvestata.

3 Soojendamise alustamiseks vajutage
TOAST/CANCEL ( ©% ) nuppu.

Kuklifunktsioon ({())

4

Soojendamist on véimalik igal ajal
tihistada. Selleks vajutage uuesti
TOAST/CANCEL ( g€ ) nuppu.

Pange viiluvahesse pooleks I6igatud
1 kukkel, nii et selle sile kiilg on suunaga
sissepoole, nagu on naidatud joonisel.

Seadke pruunistusaste soovitud
tasemele.




ROSTRI KASUTAMINE

4 Réstimise alustamiseks vajutage
TOAST/CANCEL (3£ ) nuppu.

Rostimist on voimalik igal ajal tihista-

9) da. Selleks tuleb uuesti vajutada nuppu
TOAST/CANCEL @%) . Roster Itlitub
vélja ja réstitud pagaritoode
tostetakse Ules.

Sulatusfunktsioon ((%3)

Pange kilmutatud saiaviil villuvahesse. Seadke pruunistusaste soovitud
1 Seda funktsiooni tohib kasutada ainult 2 tasemele.

kilmutatud pagaritoodete korral.

10



ROSTRI KASUTAMINE

11

Erifunktsioonide kasutamine

Rostimist on véimalik igal ajal tihista-
da. Selleks tuleb viis korda vajutada
nuppu TOAST/CANCEL (T$) . Roster
lUlitub valja ja saiake tostetakse Ules.

Sulatusfunktsioon () )

4 Réstimise alustamiseks vajutage
TOAST/CANCEL (3% ) nuppu.

Pange kilmutatud saiaviil viilu-

1 vahesse. Seda funktsiooni tohib
kasutada ainult kiilmutatud pagari-
toodete korral.

) Vajutage REHEAT ( (§)) nuppul.




Erifunktsioonide kasutamine

MARKUS. Pruunistusastet ei ole vaja reguleerida — soojendamisfunktsioonis seda

ei arvestata.

3 Soojendamise alustamiseks vajutage
TOAST/CANCEL (©%) nuppu.

Soojendamist on véimalik igal ajal
tuhistada. Selleks tuleb uuesti vajutada
nuppu TOAST/CANCEL (3% ) .
Réster |ulitub valja ja viil tdstetakse Ules.

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

&

1 Enne puhastamist tdmmake seadme
pistik vooluvérgust ja laske seadmel
jahtuda.

) Vétke purualuse keskelt kinni ja likake
see seadmest vélja. Raputage
sealolev puru prigikasti. Soovitatav on
purualust tihjendada pérast igat
kasutuskorda. Purualust tohib pesta
ndudepesumasinas tlemisel restil.

OLULINE TEAVE! Purualus on vahetult parast réstimist kuum.

ROSTRI KASUTAMINE

12



HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

3 Puhkige r('j_:_:‘.trit pehme niiske puuvilla-

se lapiga. Arge kasutage paberkate-
ratikuid, abrasiivseid puhastusvahen-
deid ega vedelaid puhastustooteid.
Arge kastke réstrit vette.

A

4 Pange purualus réstrisse tagasi.
Likake purualust tugevasti, kuni
see oma kohale lukustub. Arge
kasutage rostrit ilma purualuseta.

MARKUS. Eemaldage rasva- véi 8lipritsmed réstrilt kohe pehme niiske puuvillase

lapiga.

MARKUS. KitchenAid ei soovita réstrit kasutada kattega.

SEADME TOOS ESINEDA VOIVAD PROBLEEMID

AWARNING

» Kui seadme t66s esineb haireid voi
seade lakkab t66tamast, toimige
jargnevalt:

1. Kontrollige, kas rostri pistik on
Uhendatud nduetekohasesse pistiku-
pessa. Kui on, tbmmake pistik
pistikupesast vélja.

2. Pange pistik uuesti pistikupessa
tagasi.

3. Kui roster ikka to6le ei hakka, kontrol-
lige, kas elektrikapis olev kaitse ja
voolukatkesti on té6korras.

» Kui probleemi ei ole véimalik lahen-
dada: vt ,Garantii ja teenindus®.

4

Elektril6ogioht

Uhendage toitejuhtme pistik
maandatud pistikupessa.

Arge eemaldage limarat haru.
Arge kasutage adapterit.
Arge kasutage pikendusjuhet.

Nende juhiste eiramine vGib olla
eluohtlik, pohjustada tulekahju voi
elektrilo6gi.




GARANTII JA TEENINDUSTOOD

KitchenAidi réstri garantii

Garantii pikkus: | Garantii h6imab Garantii ei hélma
Euroopa, Varuosad ja remont A. Toote remont juhul, kui réstrit
Léhis-lda ja materjali- v8i tootmis- on kasutatud muuks otstarbeks
Aafrika: vigadest tulenevate kui ettenahtud kasutusviis
defektide kdrvaldamiseks. kodumajapidamises.
Taielik garantii 2 Kdik teenindustdéd tuleb B. Kahjustused, mis tulenevad
aastat alates lasta teha KitchenAidi onnetusest, seadme muutmi-
ostukuupaevast. volitatud teenindus- sest, vaar- voi kuritarvitusest
keskuses. voi paigaldusest / kasutusvii-
sist, mis on vastuolus kehtivate
elektrististeemi néuetega.

KITCHENAID EI VOTA VASTUTUST KAUDSETE KAHJUDE EEST.

Klienditeenindus

I Kdikide toote ja mlugijargse teenindusega seotud kisimuste korral péérduge toote
mudja poole, kellelt saate Iahima KitchenAidi volitatud teeninduskeskuse andmed.

Home Decor OU

Tel. +372 555 09 561

Valukoja 7 /2, Tallinn, 11415
info@kitchen.ee

www.kitchen.ee

www.facebook.com /KitchenAidEesti /

www kitchen.ee

© 2013. Kdik digused kaitstud.
Kéesolevas juhendis toodud teavet vdidakse etteteatamata muuta
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